PROGRAM KONFERENCJI                                                                                                                                        „ROLNICTWO ZRÓWNOWAŻONE A WIELKOPRZEMYSŁOWA PRODUKCJA ZWIERZĘCA           W KONTEKŚCIE PRZECIWDZIAŁANIA EUTROFIZACJI MORZA BAŁTYCKIEGO” 
(„Sustainable Agriculture and Industrial Livestock Production in the Context of prevention of the Baltic Sea Eutrophication”)
D Z I E Ń   I   /   D A Y   I
9:00 – 10:00 Registracja/Registration
10:00 – 10:05 Otwarcie konferencji i przywitanie uczestników/Conference Opening and Welcom of  Participants
10:05 – 10:10 Wystąpienie otwierające konferencje/Conference Opening Speech
10:10 – 10:40 Projekt Baltic Green Belt/Baltic Green Belt Project
10:40 – 17:00 SESJA REFERATOWA   /   LECTURE SESSION
10:40 – 11:10 Rolnictwo a problem eutrofizacji Morza Bałtyckiego/Agriculture and problem of eutrophication of  the Baltic Sea
11:10 – 11:30 Przerwa kawowa/Cofee break
11:30 – 12:00 HOT SPOT’y rolnicze HELCOM/HELCOM’s Agricultural HOT SPOTs 
12:00 – 12:30 Implementacja Konwencji Helsińskiej w Polsce/Implementation of Helsinki Convention in Poland
12:30 – 13:00 Oś środowiskowa PROW Polska/Environmental Axis of Rural Development Programme in Poland
13:00 – 14:00 Obiad/Lunch
14:00 – 14:30 Oś środowiskowa PROW zagranica/ Environmental Axis of Rural Development Programme in other countries
14:30 – 15:00 Cross compliance Polska/Cross compliance Poland
15:00 – 15:15 Przerwa kawowa/Cofee break
15:15 – 15:45 Ptaki a agrocenozy/Birds and agrocenosis
15:45 – 16:15 Rolnictwo ekologiczne w Polsce/Organic Farming in Poland
16:15 – 16:45 Rolnictwo ekologiczne zagranicą/Organic Farming in Rother countries
16:45 – 17:00 Dyskusja/Discussion 
17:00 SESJA POSTEROWA   /   POSTER SESSION
19:00 UROCZYSTA KOLACJA   /   FORMAL DINNER
D Z I E Ń   I I   /   D A Y   I I
7:00 – 9:00 Śniadanie/breakfast
9:00 – 9:10 Otwarcie drugiego dnia konferencji/Opening of the second conference day
9:10 – 11:00 SESJA REFERATOWA   /   LECTURE SESSION
9:10 – 9:40 Odory rolnicze/Agricultural odours 
9:40 – 10:10 Ekonomiczne, prawne i społeczne aspekty rolnictwa wielkoprzemysłowego/Economic, Legal and Social aspects of industrial Animals farming 
10:10 – 10:40 Czy rolnictwo wielkotowarowe może być zrównoważone?/Can large-scale Animal Production be Sustainable? 
10:40 – 11:00 Przerwa kawowa/Cofee break
11:00 – 14:10 MIĘDZYNARODOWY WARSZTAT NT. ZRÓWNOWAŻONEJ PRODUKCJI ROLNICZEJ I ZWIERZĘCEJ   /   INTERNATIONAL WORKSHOP ON sustainable agriculture and sustainable animal farming
11:00 – 11:30 Plany nawozowe a przenawożenie i eutrofizacja/Fertilization Plan and overfertilization and eutrophication
11:30 – 12:00 Dyrektywa Azotanowa/Nitrate Directive
12:00 – 12:30 Dyrektywa IPPC/IPPC Directive
12:30 – 12:50 Przerwa kawowa/Cofee break
12:50 – 13:20 Program rolno środowiskowy 2007-2013/Agroenvironmental Programme 2007-2013
13:20 – 13:50 Trwałe użytki zielone w krajobrazie rolniczym/Permanent grassland in the Agricultural Landscape
13:50 – 14:10 Dyskusja/Discussion
14:10 – 14:30 Podsumowanie i zamknięcie konferencji/Summary and closing of the conference
14.30 – 15:30 Obiad/Lunch
16.00 – Dla zainteresowanych krótki rejs statkiem (rejs płatny – ok. 35 PLN)/ Short boat trip for interested participants (trip fee – about 35 PLN)
